
*  Il dato può variare in base all’essenza del legno su cui si lavora, alla pianta e a fattori ambientali che influenzano la batteria (temperatura, umidità ecc...)
*  El dato puede variar en función de la especie de madera que se trabaje, de la planta y en función de los factores ambientales que afecten a la batería (temperatura, humedad, etc.)
*  Die Werte hängen von der Holzart sowie der Temperatur und Feuchtigkeit ab, welche die Akkuleistung und das Material beeinflussen können.
*  The data may vary depending on the wood species being worked on, the plant, and depending on environmental factors affecting the battery (temperature, humidity, etc.)
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ENERGIA CONTINUA PER IL TUO LAVORO - ENERGÍA CONSTANTE PARA TU TRABAJO

KONSTANTE LEISTUNG FÜR DEINE ARBEIT - CONTINUOUS ENERGY FOR YOUR WORK

SCOPRI DI PIÙ SULLE COMPATIBILITÀ CON I PRODOTTI 
DELLA LINEA GEYSER SYSTEM 

DESCUBRE MÁS SOBRE LA COMPATIBILIDAD CON LOS 
PRODUCTOS DE LA LÍNEA GEYSER SYSTEM 

ERFAHRE MEHR ÜBER DIE KOMPATIBILITÄT MIT DER 
PRODUKTLINIE GEYSER SYSTEM 

DISCOVER MORE ABOUT COMPATIBILITY WITH GEYSER 
SYSTEM LINE PRODUCTS
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2,5 cm

2,5 cm

2,5 cm

2,5 cm

8 cm

6 cm

8 cm

2,5 cm

10 cm

6 cm

10 cm

2.000

2.000

2.000

2.000

45-50

45-50

45-50

1.100

45-50

Power 1 (ECO): 147
Power 2: 127

45-50

3.200

3.200

3.200

3.200

60-65

60-65

60-65

2.000

60-65

Power 1 (ECO): 195
Power 2: 171

60-65

5.700

5.700

5.700

5.700

110-120

110-120

110-120

4.000

110-120

Power 1 (ECO): 438
Power 2: 386

110-120

4,0 Ah 
Art. 337

2,6 Ah 
Art. 336

8,0 Ah 
Art. 338
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623

622

621

617

616

619

636

615

631

618

Ø medio (cm) 
Ø promedio (cm) 
Durchschnittlicher Ø (cm) 
Average Ø (cm) 

Art.
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4,0 Ah 
Art. 337

2,6 Ah 
Art. 336

8,0 Ah 
Art. 338Art.

406

405

404

250

629

624

632

246

630

Level 1: 30 min.
Level 2: 19 min.

Low: 7 h. 
High: 3 h.

Level 1: 360 min.
Level 2: 165 min.
Level 3: 105 min.

13 min.

Level 1: 305 min.
Level 2: 145 min.

Level 1: 305 min.
Level 2: 145 min.

Level 1: 200 min.
Level 2: 120 min.

Level 1: 200 min.
Level 2: 120 min.

Level 1: 45 min.
Level 2: 35 min.

55 min.

Level 1: 305 min.
Level 2: 145 min.

Level 1 (2x): 25 min.
Level 2 (2x): 15 min.
Level 3 (2x): 9 min.

Power 1: 26 min. 
Power 2: 19 min. 
Power 3: 14 min. 
Power 4: 11 min. 
Power 5: 8 min.

Turbo: 4 min.

Power 1: 90 min.
Power 2: 62 min.

Level 1: 47 min.
Level 2: 22 min.

Low: 10,5 h. 
High: 4,5 h.

Level 1: 570 min.
Level 2: 240 min.
Level 3: 180 min.

19 min.

Level 1: 450 min.
Level 2: 240 min.

Level 1: 450 min.
Level 2: 240 min.

Level 1: 300 min.
Level 2: 200 min.

Level 1: 300 min.
Level 2: 200 min.

Level 1: 75 min.
Level 2: 65 min.

90 min.

Level 1: 450 min.
Level 2: 240 min.

Level 1 (2x): 37 min.
Level 2 (2x): 23 min.
Level 3 (2x): 14 min.

Power 1: 42 min. 
Power 2: 30 min. 
Power 3: 23 min. 
Power 4: 17 min. 
Power 5: 13 min.

Turbo: 7 min.

Power 1: 152 min.
Power 2: 102 min.

Low: 22,10 h. 
High: 8,45 h.

Level 1: 1.110 min.
Level 2: 570 min.
Level 3: 359 min.

35 min.

Level 1: 150 min.
Level 2: 140 min.

170 min.

Level 1 (2x): 70 min.
Level 2 (2x): 48 min.
Level 3 (2x): 29 min.

Power 1: 85 min. 
Power 2: 56 min. 
Power 3: 45 min. 
Power 4: 35 min. 
Power 5: 27 min.

Turbo: 18 min.

Power 1: 309 min.
Power 2: 205 min.

SCEGLI LA BATTERIA OTTIMALE
ELIGE LA BATERÍA ÓPTIMA
WÄHLE DEN OPTIMALEN AKKU
CHOOSE THE OPTIMAL BATTERY

SCOPRI DI PIU
DESCUBRE MÁS

MEHR ERFAHREN
DISCOVER MORE

2 x

433

434

627

625

626



Stato della batteria 
sempre sotto controllo

Estado de la batería 
siempre bajo control

Batteriestatus immer 
unter Kontrolle

Battery status always 
under control

Compatibile con tutti gli attrezzi della 
Linea Power 21 V e Geyser System*

Compatible con todas las herramientas de la  
Línea Power 21 V y Geyser System*

Kompatibel mit allen Geräten der Linie 
Power 21 V und Geyser-System*

Compatible with all tools in the Power Line 21 
V and Geyser System range* 

Art. 336, Art. 337, Art. 338
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Leggera e maneggevole, per una 
cura del verde senza fatica

Ligera y manejable, para el cuidado 
del jardín sin esfuerzo

Leicht und handlich, für eine 
mühelose Gartenpflege

Lightweight and easy to handle, for 
effortless garden care

PERFORMANCE

Art. Pz./St. € Gr. EAN

338 6 158,00 1070

Art. 337

UN SOLO CARICATORE
UN SOLO CARGADOR - MÁS EFICIENCIA EN LA CARGA
EIN LADEGERÄT - MEHR EFFIZIENZ BEIM LADEN
ONE CHARGER - MORE EFFICIENCY IN CHARGING

Sistema Fast Click-In per un 
aggancio rapido e sicuro

Sistema Fast Click-In para un 
acoplamiento rápido y seguro

Fast-Click-In-System für 
eine schnelle und sichere 
Befestigung

Fast Click-In system for quick 
and secure attachment

FAST
C L I C K  I N

54
min

2,6 
Ah

Un solo caricabatterie 
per tutta la Linea Power 
21 V*

Un solo cargador para toda 
la Línea Power 21 V*

Ein Ladegerät für 
die gesamte Linie 
Power 21 V*

One single charger for the 
entire Power Line 21 V*

Indicatori LED intelligenti per il 
controllo dello stato di carica

Indicadores LED inteligentes para el 
control del estado de carga

Intelligente LED-Anzeigen zur 
Kontrolle des Ladezustands

Intelligent LED indicators for 
monitoring the charging status

Ricarica sequenziale automatica 
(una batteria alla volta)

Carga secuencial automática (una 
batería a la vez)

Automatische sequentielle Ladung 
(ein Akku nach dem anderen)

Automatic sequential charging (one 
battery at a time)

Batteria Fast Charge 21 V 4,0 Ah - Batería Fast Charge 21 V 4,0 Ah
Batterie Fast Charge 21 V 4,0 Ah - Fast Charge Battery 21 V 4.0 Ah

Batteria Fast Charge 21 V 8,0 Ah - Batería Fast Charge 21 V 8,0 Ah
Batterie Fast Charge 21 V 8,0 Ah - Fast Charge Battery 21 V 8.0 Ah

Priorità alle batterie Fast Charge per 
ridurre i tempi di ricarica

Prioridad a las baterías Fast Charge para 
reducir los tiempos de carga

Priorität für Fast-Charge-Akkus zur 
Reduzierung der Ladezeiten

Priority given to Fast Charge batteries to 
reduce charging times

0 - 25 %

25 - 75 %

75 - 100%

BATTERY STATUS

Riconosce automaticamente il tipo di batteria
Reconoce automáticamente el tipo de batería
Automatische Erkennung des Batterietyps 
Automatically recognises the battery type

Gestione intelligente della ricarica
Gestión inteligente de la carga
Intelligentes Lademanagement
Intelligent charging management

Protezione termica per una ricarica sicura
Protección térmica para una carga segura
Temperaturschutz für sicheres Laden
Thermal protection for safe charging

2,6 
Ah

Ampere  Amperios 
Ampere  Amperes

2,6 Ah

Tempo di ricarica  Tiempos de carga 
Ladezeiten  Charging times 54 min

Tensione nominale  Tensión nominal
Nennspannung  Nominal voltage 21.6 V

Potenza nominale  Potencia nominal
Nennleistung  Nominal Power 54 Wh

Peso  Peso  
Gewicht  Weight 410 gr

Ampere  Amperios 
Ampere  Amperes

4,0 Ah

Tempo di ricarica  Tiempos de carga 
Ladezeiten  Charging times 70 min

Tensione nominale  Tensión nominal
Nennspannung  Nominal voltage 21.6 V

Potenza nominale  Potencia nominal
Nennleistung  Nominal Power 86.4 Wh

Peso  Peso  
Gewicht  Weight 570 gr

Art. 337

Ampere  Amperios 
Ampere  Amperes

8,0 Ah

Tempo di ricarica  Tiempos de carga 
Ladezeiten  Charging times 80 min

Tensione nominale  Tensión nominal
Nennspannung  Nominal voltage 21.6 V

Potenza nominale  Potencia nominal
Nennleistung  Nominal Power 172.8 Wh

Peso  Peso  
Gewicht  Weight 1070 gr

Art. Pz./St. € Gr. EAN

337 6 90,70 570

Art. Pz./St. € Gr. EAN

336 6 63,00 410

Art. Pz./St. € EAN

329 6 83,30

70
min

4,0 
Ah

80
min

8,0 
Ah

*Nota: le batterie di generazione precedente verranno ricaricate con tempi standard, non rapidi. 
*Nota: las baterías de generaciones anteriores se cargarán con tiempos estándar, no rápidos. 
*Hinweis: Akkus früherer Generationen werden mit Standard-Ladezeiten, nicht im Schnelllademodus, geladen. 
*Note: previous-generation batteries will be charged at standard speed, not fast.

Ricarica USB per dispositivi esterni

Carga USB para dispositivos externos

USB-Ladeanschluss für externe Geräte

USB charging for external devices

Batteria Fast Charge 21 V 2,6 Ah - Batería Fast Charge 21 V 2,6 Ah
Batterie Fast Charge 21 V 2,6 Ah - Fast Charge Battery 21 V 2.6 Ah

2,6 
Ah

4,0 
Ah

8,0 
Ah

Normal 
Battery

Fast Charge 
Battery

54
min

135
min

Art. 312/7 Art. 336

Normal 
Battery

Fast Charge 
Battery

70
min

210
min

Art. 325 Art. 337

Normal 
Battery

Fast Charge 
Battery

80
min

400
min

Art. 328 Art. 338

SEMPRE AL TUO FIANCO
SIEMPRE A TU LADO
IMMER AN DEINER SEITE
ALWAYS BY YOUR SIDE

TRE CAPACITÀ, UN SISTEMA
TRES CAPACIDADES, UN SISTEMA
DREI KAPAZITÄTEN, EIN SYSTEM
THREE CAPACITIES, ONE SYSTEM

Tempo di ricarica  Tiempos de carga 
Ladezeiten  Charging times

* Consulta la lista delle compatibilità sul retro 
* Consulta la lista de compatibilidades en la parte posterior 
* Sieh dir die Kompatibilitätsliste auf der Rückseite an 
* Check the compatibility list on the back


